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CONTRATO N° -2007-REGION CALLAO-OEI _|

CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA

Conste por el presente documento el contrato de ejecucion obra que celebran de una parte
el Gobierno Regional del Callao, con RUC N° 20505703554, con domicilio legal sito en la Av.
Eimer Faucett N° 3970 - Callao, debidamente representado por su Gerente General
Regicnal ARQ. FERNANDO ENRIQUE GORDILLO TORDOYA, identificado con
Documento Nacional de Identidad N° 25675888, designado por Resolucidn Ejecutiva
Regional N°001 de fecha 01 de Enero del 2007, quien actlia de acuerdo a las facultades
delegadas en el articulo primero de la Resolucion Ejecutiva Regional N° 072 de fecha 26 de
Enero del 2007, quien en adelante se le denominard LA ENTIDAD; y de la ofra parte el
CONSORCIO 12 DE OCTUBRE integ.edo por: E. REYNA C.S.A.C. CONTRATISTAS
GENERALES - ALM| CONTRATISTAS GENERALES S.R.L., con RUC N° 20101884407 y
20506931551, con domicilio en Calle Las Palomas 250 — Surquillo; debidamente
representado por el SENOR MIGUEL A''BERTO ESTRADA JIMENEZ identificado con
DNI 41636556 segiin Contrato de Consorc.u suscrito ante el Notario — Augusto Sotormayor
Bernos; a quien en adelante se le denominara EL CONTRATISTA, de acuerdo a4 los
términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA Antecedentes

1.1.- Que, en fecha 29 de Octubre 2007 se realizd la convocatoria a la LICITACION
PUBLICA LOCAL LPL N° 003-2007-OEI-GRC para la ejecucion de la obra
"CONSTRUCCION DE LA [.E. N° 5120 A.4. 12 DE OCTUBRE - VENTANILLA - CALLAO"
por un valor referencial de S/, 1' $39,198.79.

1.2.- Que, la comiston especial otorgd lz Buena Pro el 23 de noviembre de 2007, al poslor
indicado en la parte introductoria, para la ejecucion de la obra antes mencionada, por &l
monto total ofertado de S/. 1'939,198.79 incluido impuestas, per un plazo de ciento sesenta
y cinco (165) dias calendaric.

1.3.- Considerando que en todo lo no especificado en este contralo se aplicard *

supletoriamente la Ley de Contrataciones y Adquisiciones del Estado y su Reglamento,
cuando en el presente contrato se mencione la palabra Ley se entenderd que se esta
haciendo referencia al Texto Unico Ordenado de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones
del Estado aprobado por Decreto Supremo N°® 083-2004-PCM, sus meodificatorias y
ampliatorias aplicables; la mencién al Reglamento se entendera referida al Reglamento de
la Ley de Contrataciones y Adquisiciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N©
084-2004-PCM, zus modificatorias y ampliatorias aplicables.

CLAUZULA SEGUNDA Objeto del confrato

2.1.- EL CONTRA™ISTA, se chliga a eiecutar la obra en estri¢to cuinplimiento de las Bases
y Expediente Técni.o, segin su propuesta a Suma Alzada y por el plazo de ejecucién
ofertado, estando la ob:a definida por los Planos, cspecificaciones Técnicas y cbjeto del
contrato princical, Lo Matrados de! Valor Rioforonal sune s6iv referenciales, para cuyo
efecto el desagregado cue presente el postor gue dio origen a su propuesia forma parte del
presente contrato.

2.2.. Fenman parte del presente contrato, los siguientes anexos:
2.2.1.- Oferta del postor ganador.

2.2.2.- Dtorgamiento ae la Buzra Pro

2.2.3.- 'lases y Exped'ente Técn.co «innado por el postor fz- crecido con la Buena Pre o su
representar:te legal, ansolucion de consultas y deméas documentos que forman parte el
proceso de seleccicn,
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2.2.4 - Garantia de fiel cumplimiento de contrato, de actterdo a lo indicado por las Bases y
el presente contrato.

2.2 .5 .- Declaracion Jurada de no estar inhabilitado para contratar con el Estado.

2.2.6.- Constancia vigente de no estar inhabilitado para contratar con el Estado, expedida
por el Consejo Superior de Contrataciones y Adquisiciones del Estado. (N®s. 22453 y
21906 de fechas 10 y 04 de diciembre 2007, respectivamente).

2.2.7.- Constancia de capacidad libre de contratacion, N°s. 4916 y 4740 de fechas 10 y 04
de diciembre del 2007, respectivamente; expedida por el Consejo Superior de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado

2.2.8.- Cronograma General de Ejecucion de Obra -~

2.2.9.- Calendario de Obra Valorizado de acuerdo al plazo establecido en concordancia con
el cronograma de desembolsos.

2.2.10.- Precios unitarios del confratista y desagregado de gastos generales, debidamente
firmados por su representante legal.

2.2.11.- Calendario de Adquisicion de Materiales e insumos necesarios para la ejecucion
de la obra y armonizado con el calendario de avance de obra, debidamente firmados por su
representante legal.

2.212.- Programa PERT-CPM de ejecucién de obra con asignacidn de recursos y
diagrama Ganit debidamente defallados, en concordancia con el calendaric de avance de
obra, debidamente firmado por su representante legal.

2.2.13.- Documento Nacional de Identidad del representante legal (copia legalizada por
Notario Publico).

2.2.14.- RUC (copia legalizada por Notario Plblico).

2.2.15.- Testimonio de Constitucion, su adecuacién a -la Ley 26887, Ley General de
Sociedades (copia Legalizada por Notario Plblico).

2.2.16.- Original del certificado de vigencia de poder del Representante Legal, emitido por
Registros Plblicos.

CLAUSULA TERCERA Monto de contrato

3.1.- El monto del contrato de ejecucién de obra es S/ 1'939,198.79 (Un millén
novecientos treinta y nueve mil ciento noventa y ocho con 79/100 nuevos soles)
incluido los impuestos.

3.2.- EL CONTRATISTA deja expresa constancia que dentro del monto sefalado en el
parrafo anterior estan incluidos, como propuesta a suma alzada, todos los costos direclos e
indirectos, personal, materiales, aranceles, gastos de internamiento, fributos vigentes o los
que los substituyan, creados o© por crearse, seguros, transporte, inspecciones,
certificaciones, instalacion, pruebas, servicios de soporte técnico, utilidades y cualquier otro
concepto que pueda incidir sobre el costo de la ejecucion de la obra, los bienes a adquirir,
o los servicios a contratar, seg(n e! detalle del expediente técnico correspondiente,

3.3.- EL CONTRATISTA dectara de igual forma haber revisado el proyecto e
inspeccionado el lugar de la obra, por lo que renuncia expresamente a cualquier
rectamacion posterior por las condiciones fisicas y climatolégicas habituales en el lugar
donde se ejecutara la obra, durante la ejecucion de los trabajos.

3.4.- En el caso de Trabajos Adicionales, se aplicara lo establecido en la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado y su Reglamento.

CLAUSULA CUARTA Plazo de Ejecucion

4.1.- EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar la obra, objeto del presente contrato, en un
plazo de ciento sesenta y cinco dias calendarios (165).

4.2- Queda establecidc que EL CONTRATISTA debe adeptar todas las medidas
necesarias que garanticen la culminacion de la obra dentro del plazo sefialado. (,\Q
\\50]
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4.3.- En el caso de ampliaciones de plazo, se aplicara lo establecido en la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado y su Reglamento.

CLAUSULA QUINTA Forma de Pago

5.1.- LA ENTIDAD a solicitud del CONTRATISTA, previa presentacion de carta fianza por
los montos solicitados con las mismas caracteristicas de la garantfa de fiel cumplimiento,
podra pagar en calidad de adelantos hasta el 20% de monto contractual por concepto de
adelanto directo y 40% del monto contractual por concepto de adelanto de materiales. El
procedimiento para efectuar estos pagos sera el establecido en la Ley y su reglamento.

5.2.- Las valorizaciones seran mensuales y tienen el caracter de pagos a cuenta; seran
elaboradas por el supervisor o inspector y el contratista, cuyos metrados se formularan y
valorizarén en forma conjunta el Glitimo dia util del mes en ejercicio. El plazo méximo de
aprobacién poer el inspector o el supervisor de las valorizaciones y su remision a la Entidad
para perlodos mensuales es de seis (6) dias contados a partir del primer dia habil del mes
siguiente al de la valorizacion respecliva y serd cancelada por la entidad, previa
conformidad del area técnica correspondiente.

5.3. - La valorizacion elaborada sera en estricta sujecion al expediente técnico.

5.4.- El pago se efectuara en moneda nacional.

5.5.- EL CONTRATISTA emitird su factura a nombre de LA ENTIDAD, cuyo RUC es el
20505703554

5.6.- EL. CONTRATISTA mediante su representante legal, adjuntando la vigencia de poder
original emitida por los Registros, sera la persona autorizada para recibir el cheque; en su
defecto, EL CONTRATISTA mediante carta notarial suscrita por su representante legal
designara a la persona encargada de realizar dicha gestion, adjuntando para el mismo
casug la vigencia de poder correspondiente.

CLAUSULA SEXTA Modificaciones y subsanaciones en el expediente técnico

6.1.- Las modificaciones sustanciales y la subsanacion de emores y omisiones en el
Expediente Técnico durante la ejecucién de la obra, deben contar con la opinién del
proyectista, el mismo que intervendra para aclarar y opinar sobre la situacion presentada, a
fin que EL SUPERVISOR pueda adoptar las medidas que el caso requiera y dilucidar, de
ser el caso, las responsabilidades emergentes, del consultor y/o jefe de ia obra o proyecto,

CLAUSULA SETIMA Valorizacion

7.1.- De acuerdo con la cldusula quinta del presente contrato, la valorizacion seré en forma
mensual, es decir se valorizaran los trabajos efectuados en cada mes y se presentaran &l
(ltimo dia de cada mes.

7.2.- El plazo maximo para la aprobacién por el inspector o supervisor de la valorizacion y
su remision a LA ENTIDAD es de seis {08) dias, contados a partir del primer dia habil del
mes siguiente al de la valorizacion,

7.3.- LA ENTIDAD, dentro del plazo de seis (06) dias posteriores a la presentacion de la
valorizacidn procedera a dar su NO OBJECICN.
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7.4.- Las valorizaciones por concepto de contrato principal, reajustes por alzas, adicionales,
mayores gastos generales y otros, serén canceladas previa NO OBJECION de LA
ENTIDAD.

7.5.- A efectos de realizar un adecuado control de las valorizaciones, se debera presentar
en forma separada la valorizacion, el reajuste, el reintegro, los adelantos y/o deducciones.

7.6.- 8i surgieran discrepancias respecto de la formulacion, aprobacidn o valorizacion de
los metrados entre el contratista y el inspector o supervisor y LA ENTIDAD, segin sea el
caso, se resoiveran en la liquidacion del contrato, sin pefjuicio del cobro de la parte no
controvertida.

7.7.- S6lo sera posible iniciar un procedimiente arbitral inmediatamente después de
ocurrida la controversia si la valorizacion de ia parte en discusion representa un monto
superior al diez por ciento (10%) del contrato actualizado. La iniciacién de este
procedimiento no implica la suspensién del contrato ni el incumplimiento de las
obligacicnes de las partes.

7.8.- Las valorizaciones seran reajustadas mediante la férmula polinémica considerada en
el expediente técnico.

CLAUSULA OCTAVA Garantias

8.1.- Las garantias que EL CONTRATISTA otorgue a favor de LA ENTIDAD seran las de
ftel cumplimiento de contrato y, en su caso, [a garantia por los adelantos correspondiente al
20% del adelanto directo y al 40% de adelanto por materiales, que servirdn para asegurar
la buena ejecucion y cumplimiento de contrato.

8.2.- Las garantias que aceptara LA ENTIDAD son las que se han especificado en las
Bases.

CLAUSULA NOVENA  Medicidn de Cantidades de Obra

9.1.- Para la medicion de las cantidades del Avance Fisico de Obra ejecutada por EL
CONTRATISTA éste notificard al supervisor o inspector con dos (02) dias habiles de
anticipacion y preparara todo o necesario para que se realice dicha labor sin obstaculos y
con la exactitud requerida. Los resultados de las mediciones efectuadas conjuntamente
con los céalculos respectivos seran consignados en una Planilla Especial, el mismo que seré
elaborado por ELL CONTRATISTA en tres (03) ejemplares, dos (02} de los cuales seran
entregados al supervisor para su respectivo control y aprobacion. El supervisor preparara
el Informe de Avance Fisico de Obra en funcidn de las mediciones conjuntas realizadas.

CLAUSULA DECIMA  Responsabilidades y Obligaciones
10.1.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

10.1.1.- EL CONTRATISTA bajo ningin concepto podra ceder, transferir o subrogar total o
parcialmente el presente contrato.

i0.1.2.- EL CONTRATISTA vy sus representantes estan obligados a conocer
minuciosamente los Planos, Instrucciones, Costos y Especificaciones Técnicas, Toda duda
sera inmediatamente consultada al supervisor o inspector quién absolvera las interrogantes
en el plazo de tres {03) dlas naturales siguientes a la recepcidn de la consulta.
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10.1.3.- En caso de no actuar en la forma indicada anteriormente todos los pagos
necesarios para subsanar los inconvenientes correran por cuenta exclusiva de EL
CONTRATISTA.

10.1.4.- Para los efectos de la ejecucién de la obra materia del presente contrato, EL
CONTRATISTA se compromete a emplear personal de reconocida capacidad técnica v de
experiencia.

10.1.5.- EL CONTRATISTA custodiara todos los materiales, equipos y todo trabajo
concluido hasta la recepcion final de la obra,

10.1.6.- EL CONTRATISTA deberd suministrar electricidad en baja tensidn, asi como el
agua necesaria para la ejecucion de la obra a que se refiere el presente contrato.

101.7.- EL CONTRATISTA cumplird estrictamente con la Legislacion Tributaria, Laboral,
Municipal y Social vigente en la Republica del Peri y sera también responsahble de dicho
cumplimiento por las demas obligaciones que por Ley le correspondan.

10.1.8.- El contratista no podra entregar la obra defectuosa o mal ejecutada, aduciendo
defectos, errores u omisiones en el Expediente Técnico, debiendo el trabajo erréneo o
defectuoso ser subsanado y enmendado por su exclusiva cuenta, responsabilizandose por
las imperfecciones, vicios de la obra y por la destruccion parcial o total de la misma, de
acuerdo con lo que prescriben los articulos 1782°, 1783° 1784° y demas que concuerden
con el Codigo Civil, siendo su responsabilidad de siete (07) afios, contados a partir de la
conformidad de la obra.

10.1.9.- EL CONTRATISTA mantendra barreras, letreros, luces vy sefializacion adecuadas
y en general todo medio de seguridad para el acceso de peatones y vehlculos a los lugares
de la obra, para prevenir a terceros del riesgo de accidentes. Dichos elementos seran
retirados por EL CONTRATISTA a la terminacion de la obra.

10.1.10.- EL CONTRATISTA precautelara dafios a cafierias, arboles, conductores, cables
de instalacion eléctrica y otras instalaciones de servicio, debiendo reparar cualquier dafio o
defecto ocasionados por su propia cuenta y riesgo, para ello EL CONTRATISTA sera
responsable de llevar las coordinaciones necesarias con las entidades de servicios, para
evitar dafos a las redes existentes,

10.1.11.- Si fuera en caso, EL CONTRATISTA ser4 responsable de las coordinaciones que
sean necesarias para la aprobacién del Plan De Desvios por la autoridad de transporte
correspondiente.

10.1.12.- EL CONTRATISTA debe presentar la liguidacion de |la obra a la SUPERVISION
DE OBRA, debidamente sustentada, con |la documentacion de cdlculos detallados,
conjuntamente con la Memoria Descriptiva Valorizada y/o Declaratoria de Fabrica.

10.1.13.- Si EL CONTRATISTA no presenta |a liquidacidon en el plazo previsto, la
SUPERVISION procedera a la elaboracion de la misma...

i0.1.14.- El Ingeniero Civil Leonidas Rosario Aguilar con CIP N° 33923, Residente de
Obra propuesto por EL CONTRATISTA debera permanecer en la sede fisica de la obra,
objeto del presente contrato.

10.1.156.- Las decisiones aceptadas y tomadas por el referido profesional estaran
premunidas de toda validez técnico — legal, no pudiendo ser enervadas por ofra persona ni
por la autoridad propia del CONTRATISTA.

s
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10.1.16.- Por su sola designacion, el Gerente de Obra / Residente de Obra representa al
CONTRATISTA para los efectos ordinarios de la obra, no estando facultado a pactar
modificaciones al contrato, dicho profesional debe tener la previa NO OBJECION de LA
ENTIDAD, la que se entiende otorgada a fa suscripcion del presente contrato, sin perjuicio
de ser revecada en cualquier momento.

10.1.17.- Queda entendido que cualquier reemplaze del personal que efectie EL
CONTRATISTA debera previamente contar con la probacion del superviser o inspector, sin
perjuicio de! derecho de NO OBJECION de LA ENTIDAD para aprobar o desaprobar
dicho reemplazo y solicitar la sustitucién del personal que a su juicio resulte incompetente.

10.2.- OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD

10.2.1.- LA ENTIDAD, a través de la Supervisién eniregara el terreno dentro de los quince
(15) dias computados a partir de la suscripcién del contrato.

10.2.2.- LA ENTIDAD, sera la encargada de supervisar la ejecucién de obra.

10.2.3- LA ENTIDAD efectuara el pago de la valorizacién vy liquidacién de la obra,
presentadas por EL CONTRATISTA y aprobadas por gl supervisor o inspector, de acuerdo
al procedimiento expresado en el presente contrato y a la Ley y su reglamento.

10.2.4.- LA ENTIDAD elaborara la liquidacion del contrato, Memoria Descriptiva Valorizada
yfo Declaratoria de Fabrica cargando su costo al CONTRATISTA en el caso en que éste no
las elabore conforme se estipula en Ley y su reglamento y en este mismo documento.

10.2.5.- LA ENTIDAD designara al Comité de Recepcitn de obra el cual llevara a cabo la
recepcién de la obra totalmente concluida y sin ninguna clase de observaciones,
levantando el acta de recepcion final de obra, suscrita por los integrantes del Comité.

CLAUSULA UNDECIMA Cuaderno de obra

11.1.- EL CONTRATISTA adquirird por su cuenta el cuaderno de obra, el que sera abierto
con el acta de entrega de terreno o lugar de |la obra. Este cuaderno debera ser firmado en
todas sus paginas por el supervisor o inspector y por el residente. Sélo estos profesionales
son los Unicos autorizados para hacer anotaciones en el cuaderno de obra. En la entrega
de terreno se definiran los hitos que lo delimitan y los puntos geométricos necesarios para
el trazado de |a obra. El trazado de la obra sera ejecutado por el contratista con su equipo y
personal, verificado y aprobado por el inspector o supervisor de cbra, segan corresponda,
bajo responsabilidad.

11.2.- El cuaderno de obra debe constar de una hoja original con tres (03) copias
desglosables, correspondiendo una de éstas a LA ENTIDAD, la ofra al contratista y la
tercera al inspector o supervisor, el que tendra paginas numeradas correlativamente. El
original de dicho cuaderno debe permanecer en obra, bajo custodia del residente.

11.3.- Concluida la ejecucion de la obra, el cuaderno quedara en poder de LA ENTIDAD
conjuntamente con el original del acta de recepcion final de obra; el cuaderno ariginal sera
enfregado al Comité de Recepcidn de obra, en la fecha de recepcion o, dentro del plazo
maximo de cinco dias naturales siguientes a la recepcitn de la obra.

i1.4.- La pérdida, deterioro o sustraccién del cuaderno de obra es de responsabilidad del

residente y EL CONTRATISTA, quienes responderan por las acciones iegales
correspondientes
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11.5.-En el cuaderno de obra se anotaran en forma legible los hechos relevantes que
ocurran durante la ejecucion de ella, las drdenes, consuitas, etc. firmando al pie de cada
anotacién el inspector o supervisor o el residente, segiin sea el que efectle la anotacion.

11.6.- Cada anotacion llevara fecha, nombre, firna y el nimero de Registro del Colegio de
Ingenieros o Arquitectos del Per(l, segin corresponda, del supervisor o inspector y del
residente.

11.7.- Las consuitas gue se formulen en el cuaderno de obra deberan ser absueltas por el
inspector o supervisor, dentro del plazo maximo de tres (03) dlas. A falta de atencion, esta
sera atendida por LA ENTIDAD,

CLAUSULA DUODECIMA De la supervisién
12.1.- El seguimiento de la ejecucién de la obra estara a cargo de un supervisor, sin

.“ perjuicio de las coordinaciones técnicas que pueda ejercer LA ENTIDAD.

12.2.- EL CONTRATISTA se obliga a dar todas las facilidades necesarias para la
supervision de la obra, permitiendo que, en cualquier momento puedan realizarse las
visitas, constataciones y controles que fueren necesarios.

12.3.- EL CONTRATISTA efectuara todas las pruebas necesarias para la correcta
gjecucién de los trabajos a fin de verificar el material empleado y de su funcionalidad, las
mismas que constaran en los respectivos Certificados y/o Protocolos de Pruebas. LA
ENTIDAD podra solicitar la realizacién de nuevas pruebas las mismas que estaran a cargo
del CONTRATISTA.

12.4- EL CONTRATISTA deberd someterse al control del supervisor en todo lo
concerniente al aspecto técnico de la ejecucion de obra.

12.5.- El supervisor tendra las siguientes atribuciones sin caracter limitativo:

12.5.1.- Verificar y exigir la correcta ejecuciébn de los trabajos y asegurar el fiel
cumplimiento de las condiciones estipuladas y obligaciones del contratista, establecidas en
el presente contrato y sus anexos.

12.5.2.~ Solicitar informacién a EL. CONTRATISTA sobre la obra.
12.5.3.- Exigir a EL CONTRATISTA el cumplimiento de los cronogramas de obra.

12.5.4.- Exigir a EL CONTRATISTA que los materiales empleados en la obra cumplan con
las especificaciones técnicas sefnaladas en el expediente técnico de obra. Cuando sea
pertinente debera exigir que se retire por cuenta de EL CONTRATISTA los materiales o
equipos que hayan sido rechazados por mala calidad o incumplimiento de las
especificaciones técnicas, asi como el desmonte y otros deshechos.

12.5.6.- Exigir a EL CONTRATISTA el buen comportamiento de su personal.

12.5.6.- Su actuacién se sujetara al contrato. No tiene autoridad para modificarlo ya sea
total o parcialmente en cualquier extremo.

12.5.7 - Absolver consultas, interpretar planos, especificaciones técnicas, manuales y
cualquier ofra informacion técnica relacionada con la obra.

Contrate LPL-0003-2007-C1-1-2007-0E| Ejecucion de Obra Pag. 7

Or

1 B . LT
SIONAL DEL Chiiag




CLAUSULA DECIMOTERCERA Cumplimiento del contrato

13.1.- EL CONTRATISTA se obliga a entregar la obra, objeto del presente contrato,
totalmente terminada con el pronunciamiente de la Supervisién y a satisfaccion de LA
ENTIDAD, en el plazo previsto en este contrato y oferta técnica.

13.2.- Queda establecido que EL CONTRATISTA debe adoptar todas las medidas
necesarias que garanticen la culminacién de la obra en el plazo establecido en el presente
contrato.

13.3.- EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las
obligaciones derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para
contratar con el Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DECIMOCUARTA Penalidad por mora

14.1.- En el caso que EL CONTRATISTA incurra en mora por retraso injustificado en la
ejecucién de la obra, se le aplicara una penalidad por cada dia de retraso, hasta por el
porcentaje maximo establecido por la ley de contrataciones, por el componente
comespondiente. Esta penalidad sera deducida de los pagos a cuenta, del pagoe final o en
la liquidacion final, o si fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucion de
la garantia del contrato,

14.2.- La penalidad se aplicara y se calculara de acuerdo a [a sigutente férmula:

Penalidad = 0,10 x Monto del contrato

F x Plazoendlas
Donde:
F =045

14.3.- En caso que llegase acumular el monto maximo de la penalidad por mora en la
gjecucion de la prestacion a su cargo la entidad podré resolver el contrato,

CLAUSULA DECIMOQUINTA Causas de caso fortuito o de fuerza mayor

15.1.- Se entiende por caso fortuito 0 de fuerza mayor a la causa no imputable a las
partes consistente en un evento extraordinario, imprevisible e irresistible que impide la
ejecucion de la obligacién o determine su cumplimiento parcial, tardlo o defectucso.

15.2.- En ningln caso y bajo ninguna circunstancia, se considerara como causa de fuerza
mayor e mal tiempo que sea comun en el drea donde se realiza la obra, tampoco se
consideraran como causas de fuerza mayor las demoras en la entrega de los equipos
complementarios suministrados por ELL CONTRATISTA; por lo que éste debera tomar vy
adoptar todas las previsiones necesarias para evitar dichas demoras no consideradas
dentro del plazo de su oferta, a excepcion de aquellos articulos sujetos de importacién a
ser utilizados en la obra objeto del presente contrato.

15.3 La definicion de caso forluito o de fuerza mayor le corresponde pronunciarse a LA
ENTIDAD a propuesta del supervisor. QQ\Q,\.Q
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CLAUSULA DECIMOSEXTA  Adicionales y Reduccién de Obras

16.1.- LA ENTIDAD dard su NO OBJECION para el pago de la ejecucién de obras
adicicnales hasta por el diez (10%) por ciento de su meonto, siempre que resulten
indispensables para alcanzar la finalidad del contrato.

LA ENTIDAD dara su NO OBJECION, previe informe de la Supervisién, de la detraccion
del pago de obras reducidas hasta el diez por ciento (10%) de su monto.

16.2.- Para la aplicacion de lo dispuesto en el parrafo anterior sélo procedera la ejecucién
de obras adicionales cuando se cuente previamente con la NO OBJECION antes indicada
y en los casos en que su valor, restandole los presupuestos deductivos, no superen el diez
por ciento {10%) del monto total del contrato original.

16.3.- Las obras ejecutadas sin cumplir los requisitos sefialados en los parrafos anteriores
no generan derecho alguno a favor del CONTRATISTA por cuenta de LA ENTIDAD o Ia
QEL

CLAUSULA DECIMOSETIMA  Garantia de la obra y responsabilidad de EL
CONTRATISTA

17.1.- A partir de la fecha del acta de recepcion final de la obra, comienza el periodo de
garantia {calidad ofrecida) que tendra vigencia de siete afios (07) durante los cuales EL
CONTRATISTA garantiza el funcionamiento adecuado de la obra, los materiales,
instalaciones y todos los elementos que constituyen la obra, con arreglo a las
especificaciones y demas indicaciones técnicas.

17.2.- EL CONTRATISTA es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos
que la obra presente, por un plaze de siete (07) afios, contados a partir de la conformidad
de la obra.

CLAUSULA DECIMOOCTAVA Recepcion de la obra

18.1.- El Comité de Recepcién de obra realizara una inspeccitn total de la misma y si no
surgen observaciones procedera a la redaccién y suscripcién del acta de recepcién de
obra, dando su conformidad de la misma.

18.2.- Ningun ofro documento que no sea el acta de recepcién de la obra, servird para
acreditar que el contrato, o alguna parte del mismo, ha sido debidamente ejecutado. No se
podra considerar que el contrato ha sido completamente ejecutado mientras no sea
susciita la indicada acta por los miembros del Comité de Recepcidn de Obra y EL
CONTRATISTA o su residente, en la que conste que la obra ha sido concluida a entera
satisfaccion de LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMA NOVENA Intervencién econdmica de [a obra

19.1.- LA ENTIDAD en los casos establecidos en la normatividad vigente, podra Intervenir
Econdmicamente la Obra.

19.2 Antes este supuesto, la OE! brindara todo su apoyo para el manejo de cuentas y pago
de valorizaciones a indicacion expresa de LA ENTIDAD.
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23.2.- EL. CONTRATISTA declara conocer los documentos sefialados en la clausula
segunda numeral 2.2 del presente contrato, asi como las Normas a seguir en caso de
resolucibn administrativa de contratos de Obras Publicas, contenidas en la Ley, su
Reglamento y demas disposiciones complementarias sobre la materia.

23.3.- El presente contrato podra ser elevade a Escritura Plblica por cualguiera de las
partes, debiendo correr los gastos por cuenta de la parte solicitante.

CLAUSULA VIGESIMOCUARTA  De la Conformidad

24.1.- Las partes han aprobado el presente contrato, que consta de 10 folios y veinticuatro
clausulas, lo suscriben los representantes que se mencionan en las generales
infroductorias de este mismo documento, firman ambas partes en el Callao a los

18 DIC 2007,

" GOBIERNO REGIONAL DEL CALLAD

CONSORCIO 12 D&/OCTUBRE %ﬁ—‘—”—'
prrroavetl ot YA
Ara. FE%ENREN?'?GE&%REGIO;?RDO
MIGUEL ADA JMENEZ
Reprédentante Legal

EL CON TISTA J GOBIERNO REGIONAL DEL CALLAO

b
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